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KEZELÉSI UTASÍTÁS
QM-002-DE-0610
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A BRONTO SKYLIFT F42RLX magasbólmentő 

tűzoltógépjárművet  csak olyan személyek vezethetik, akiket 

erre kiképeztek és jól ismerik a berendezést valamint funkcióit

A kezelési utasítás előírásait pontosan be kell tartani.
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A VÍZSZINTEZÉS ÁLTALÁNOS SZABÁLYAI:

Lehetőség van a vízszintezéskor manuális és automatikus funkciók 

kombinálására. (Például a támlábakat a vezérlőkarok segítségével járatjuk ki, 

utána a távirányító segítségével automatikusan vízszintezünk).

Ha támlábakat a távirányító segítségével helyezzük vissza a szállítási pozicióba 

(automatikus vízszintezés), a manuális vezérlőkarokkal azokat szorosabbra 

zárhatjuk. 

A BRONTO+ ELEKTRONIKARENDSZERE LEHETŐVÉ TESZI A LETALPALÁS 

MINDENTETSZŐLEGES POZICIÓBAN TÖRTÉNŐ HASZNÁLATÁT, VALAMINT A 

KOSÁRTERHELHETŐSÉG BEÁLLÍTÁSÁT AZ ADOTT FELADATNAK 

MEGFELELŐEN
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• Mindig letalpaló alátétet használni!

• Ferde talajon max. 4 db alátétlemezt lehet 

egymásra rakni (lásd kép!)

• Rossz talajtapadásnál az alátétlemezek 

csavarjai álljanak lefelé (jég, homok, 

kavics, hó stb.)

• A kezelő felel azért, hogy a jármű 

biztosan és vízsintesen álljon bevetés 

előtt! 

3. Előnyös ha a munkatér oldalt vagy 

hátul van

1. Megfelelő hely a kosár mozgatásához.

2. Megfelelő hely a letámasztáshoz.

5. Letelpaló alátétet mindig használni kell!

4. Ellenőrizni kell a talaj adottságait letalpalás 

előtt.

(talajadottságokról, talajnyomásról bővebben 

a „Biztonság” fejezetben)

8. Megbizonyosodni róla, hogy vizszintezés után a 

kerekeknek ne legyen talajkontaktjuk

6. Lejtőn mindig a vezetőkabinnal lefelé talpalni.

7. Lejtőn történő szintezéskor ügyelni, hogy 

a jármű hátsó része ne üljün a talajra

A VÍZSZINTEZÉS ELŐTT ÉS ALATT A KÖVETKEZŐKRE FIGYELJÜNK:

../../../../Local%20Settings/LOOP_english.pps
../../../../Local%20Settings/LOOP_english.pps
http://www.bronto.fi/


B T S  - K U R Z A N L E I T U N G

BRONTO SKYLIFT AG    IFANGSTRASSE 111    CH-8153 RÜMLANG   SCHWEIZ          TEL. +41 44 818 80 40    FAX +41 44 818 80 50 WWW.BRONTO.CH

Above all

Copyright © Bronto Skylift Oy Ab

QM-002-DE-0610  Bronto+3rd

5

1. Váltót üresbe tenni.

2. Kéziféket behúzni.

3. Mellékhajtóművet bekapcsolni.

Alváztípustól függően a vezetőkabinban a 

következőket kell elvégezni:

Vízszintezés előtt a vezetőkabinban:
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Forgó kékfény

munkareflektor

Kürt

Első villogó

Hátsó villogó

Az kosárkarok figyelmeztető lámpája a 

szállítási pozícióhoz. A lámpa akkor világít, 

ha a karok nincsenek a szállítási 

pozícióban 
Figyelmeztető lámpa a támlábak szállítási 

pozícióihoz. A lámpa akkor világít, ha a 

támlábak nincsenek szállítási pozícióban.

A hátsó tengelyrögzítés figyelmeztető 

lámpája.Akkor világít, ha a hátsó 

tengelyrögzítés aktiválva van.

Mellékhajtómű figyelmeztető lámpája. 

Akkor világít, ha a mellékhajtómű be van 

kapcsolva.

Málhatér figyelmeztető lámpája. Akkor 

világít, ha valamelyik málha térajtó nyitva 

van
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A TÁMLÁBVEZÉRLÉS KEZELŐFELÜLETE

A Bronto+ Electronic System képernyője

Hangjelzés (!)

munkatérvilágítás

Figyelmeztető duda
Akumlátorszivattyú

meghajtómotor

START/STOP

vészleállítás

RPM (fordulatszám) gomb/szintezés előtt 

nyomni

-A fordulatszám automatikusan megemelkedik,ha 

a kezelőhelyeken a lábpedált megnyomjuk.

- fordulatszám automatikusan csökken, ha nem 

használunk kezelőgombot, vagy pedált.

Meghajtás kiválasztó kapcsolója

I  = Motorhidraulika.

II = Elektrohidraulika.
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A VEZÉRLŐPULT IKONJAI

Nincs sárga vagy vörös riasztás

Sárga riasztás

Roter vörös riasztás

Hátsó tengelyrögzítés aktív

Sárga nyilak: kialszik, ha a lábak 
eléggé kinyúltak

Zöld vonal: talajnyomás aktiv

20,0 m: Max. kinyúlás lehetséges

Villogók bekapcsolva (optional)

Villogók kikapcsolva (optional)

Gém emelése engedélyezett

(szintezés 0,5° -on belül)

Szállításra kész

Fokjelző: jármű elejét 10°-kal
magasabbra

- Nyilak nem láthatók 
kevesebb,mint 0,3°

fokjelző: jobb oldalt 

magasabbra vagy baloldalt 

leljebb
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AZ AUTOMATIKUS SZINTEZŐRENDSZER TÁVIRÁNYÍTÓJA

Támlábakat balra kiengedni.

Támlábakat jobbra kiengedni.

FÜGGŐLEGES TÁMLÁBAK LEFELÉ

- Támlábak munkapozícióba és 

automatikus szintezés.

Támlábakat szállítási pozícióba helyezni.
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TÁMLÁBAK MUNKAPOZICIÓBA (automatikusan):

1. Letalpalási hely kiválasztása

2. Motorhidraulika kiválasztása

(kapcsoló Motor/Elektro).

3. Nyomja meg az RPM gombot.

Választókapcsoló hidraulika 

I  = járműhidraulika.

0 = ki

II = elektromos meghajtás.
RPM gomb Fordulatszám emelő gomb

- Automatikusan bekapcsol, ha a kezelőhelyek lábpedálját nyomjuk

- Automatikusan kikapcsol, ha nem nyomunk kezelőgombot.

- Hátsó tengelyrögzítés automatikusan 

bekapcsol

…hátramenni a kezelőpulthoz...
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4. Támlábak vízszintes kinyitása gomb megnyomása a távirányítón

(baloldal/jobb oldal). Gomb elengedésekor a mozgás azonnal leáll

5. Használja az alátét táblákat.

6. Berendezés szintezése ”függőleges támlábak” gomb megnyomásával . 

az automatikus szintezőrendszer először az első, majd a hátsó 
támlábakat szabályozza

VIGYÁZAT! A KEREKEKNEK EL KELL EMELKEDNI A TALAJTÓL. NYOMJA AZ 

AUTOMATIKUS LETALPALÁS GOMBOT ANNYISZOR, MÍG A 

KEREKEK ELEMELKEDNEK A TALAJTÓL

7. Sikeres letalpalást követően kigyullad a zöld ellenőrző lámpa, 

engedélyezve a gém emelését

8. Az RPM gomb megnyomásával csökkentse a fordulatszámot.

FIGYELEM! NEM SZABAD MEGNYOMNI AZ RPM GOMBOT, HA A GÉM ÉS A 

KOSÁRKAR NINCS  SZÁLLÍTÁSI POZICIÓBAN

TÁMLÁBAK MUNKAPOZICIÓBA (automatikusan):
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1. Letalpalási hely kiválasztása

2. Motorhidraulika kiválasztása (kapcsoló

Motor/Elektro).

3. Nyomja meg az RPM gombot

Választókapcsoló hidraulika 

I  = járműhidraulika.

0 = ki

II = elektromos meghajtás.

RPM gomb Fordulatszám emelő gomb

- Automatikusan bekapcsol, ha a kezelőhelyek lábpedálját nyomjuk

- Automatikusan kikapcsol, ha nem nyomunk kezelőgombot.

- Hátsó tengelyrögzítés automatikusan 

bekapcsol

…hátramenni a kezelőpulthoz...

TÁMLÁBAK MUNKAPOZICIÓBA (MANUÁLISAN):
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4. NYISSA KI A TÁMLÁBTARTÓKAT A KÍVÁNT POZICIÓIG. 

5. Használja az alátét táblákat.

6. Első támlábakkal az alátéttáblákra állni,első kerekeket a talajtól elemelni és 

a járművet szintezni.

10. Helyes szintezés esetén megjelenik a gém elemelhetőségének ikonja..

11. Az RPM gomb megnyomásával csökkentse a fordulatszámot.

7. Hátsó támlábakkal az alátéttáblákra állni, hátsó kerekeket a talajtól 

elemelni és a két vezérlőgomb egyidejű megnyomásával szintezni.

9. Bizonyosodjon meg róla, hogy a szintezés megfelelő-e, +/- 0,5o és az 

összes kerék a talajtól elemelkedik-e

TÁMLÁBAK MUNKAPOZICIÓBA (MANUÁLISAN):

- Minden támláb tartó különböző távolságig nyitható

8. Bizonyosodjon meg róla, hogy a talajnyomás ikon a kijelzőn minden támláb 

mellett megjelenik.
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MIELŐTT A JÁRMŰVEL KÖZLEKEDIK:

Kapcsolja ki a vezetőfülkében a mellékhajtóművet. 

Végezze el a gyártómű által előírt vizsgálatot.

Bizonyosodjon meg róla, hogy a jármű menetkész-e.
- gém és kosárkar szállítási pozícióban
- támlábak becsukva

Bizonyosodjon meg róla, hogy a kosárban ne maradjon semmi

Bizonyosodjon meg róla, hogy a málhatér ajtók zárva 
vannak és az alátéttáblák biztonságosan rögzítve vannak

1.

2.

3.

4.

5.

Bizonyosodjon meg róla, hogy a vezetőfülkében minden 
figyelmeztető lámpa kialudt-e

6.
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KÉPERNYŐFELÉPÍTÉS

(Munkakosárban és forgózsámolyi kezelőhelyen)

Figyelmeztető 

jelzések

ZOOMkijelző

(hatósugár kinagyítva)

felülnézet

Menü kijelző

FELHASZNÁLÓ kijelzése

(hatósugár fentről)

főkijelző

TESZToldal
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A FIGYELMEZTETŐ JELZÉSEK IKONJAI

DÁTUM (választható európai vagy US formátum)

Idő(12 vagy 24 órás formátum választható)

rendszeróraszám (a  főáramkör bekapcsolt állapotának óraszámát méri)

RPM-óraszám (a hidraulikanyomás alatt végzett effektív óraszám)

Hidraulikanyomás a rendszerben (0 és 250 bar között fekszik)

Hidraulikaolaj hőmérséklete a rendszerében (-50 und +1500C)

Akumlátor feszültség

A vezérlés rendszer akumlátorának aktuális töltöttsége

Szerviz időintervallum 250h

Szerviz időintervallum 1000h

Ez a kijelző csak ipari gépeknél mutat

szélsebesség (opcionális)
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A FŐKIJELZŐ IKONJAI

Mozgás letiltva

Mozgás engedélyezve

Mozgás lassítva

Kabinvédelem aktív (sárga)

Mindkét támasztó lent van. 
Sárgára vált, nincs 
talajnyomás. 

Főgém nyitási szöge

Aktuelle Höhe zkosárpadló és 

talaj közötti aktuális távolság

A kosár külső éle és a 

hossztengely közötti aktuális 

távolság

A kosár aktuális helyzete a 

forgathatóság 0° und 360° -a 

között óramutatóval 

megegyező irányban

Szélsebesség (opcionális)
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A VEZÉRLŐPULTOK KEZELŐESZKÖZEI

NYOMÓGOMBOK (BAL OLDAL)

- hidraulikagenerátor kezelőgombja 

és visszajelzője(opcionális

- Akumlátoros szivattyú kezelőgombja
Figyelem! Folyamatos üzemmódban túlmelegedik 

a motor Max. 5 min üzem, 5 min szünet

- munkafény

- Hidraulikanyomás kezelőgombja és 

visszajelzője

- Manuális kosárkiegyenlítés 

kezelőgomb

Csak az F3 és F4 gombokkal együtt kezelhető 

(kosár fel/le)

- Opcionális funkciók gombjai
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A VEZÉRLŐPULTOK KEZELŐESZKÖZEI

NYOMÓGOMBOK (jobb OLDAL)

- START/STOP 

- Arme automatisch in die Transportposition 

fahrGém és kosárkar automatikus szállítási 

pozícióba helyezése folyamatos nyomva tartással.

- Multifunkciós gomb(By-pass gomb). 

- Figyelmeztető kürt.

- Létra fokegyenlőség visszajelzője.

a gomb egyszeri megnyomásával a teleszkóp a 

következő fokegyenlőségkor megáll (a gém 

kitolásakor vagy visszahúzásakor)

- gyakorlósebesség.

egyszeri megnyomásával aktiválódik a 

gyakorlósebesség, újbóli megnyomásával a 

normálsebesség

- Kosárforgatás kezelőgombjai.

ha mind a két gomb egyszerre megnyomásra 

kerül, a kosár automatikusan középállásba megy
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A GÉM ÉS A KOSÁRKAR KEZELÉSE, FORGATÁS

VEZÉRLŐKAROK

VIGYÁZAT ! A karok minden irányban 

mozgathatók

vigyázat!

Gondoljon rá, hogy a mozgató 
funkciók kezelése közben az 
RPM (fordulatszám) emelése 
miatt a lábpedált lenyomva kell 
tartani
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A GÉM ÉS A KOSÁRKAR EMELÉSE

1.
2.

1

2

1.  Emelje a gémet kb. 30 °-ra a szállító 

tartóbakból. Menjen el a kosárkarral 

óvatosan a gémtől, hogy a gém 

forgatható legyen

2.  Miután a kosárkar kellően 

eltávolodott a gémtől, lehetővé válik 

a gém teleszkópikus mozgatása.

3.  Ezek után minden mozgatás 

lehetséges

Normál üzemben minden olyan mozgás letiltásra 

kerül, melyeknek következményeként a 

munkakosár amegengedett hatósugarat 

elhagyná.
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A GÉM ÉS A KOSÁRKAR SZÁLLÍTÁSI POZICIÓBA HELYEZÉSE

2. A gémet teljesen be kell húzni.

3. A kosárkart a teljesen hozzácsukni a gémhez

4. A gémet középhelyzetbe forgatni, a nyilak eltűnnek

5. A gémet most, ha a nyíl a tartó felé 

mutat le lehet szállítási pozícióba 

leengedni.

3.

2.

3

1.Ellenőrizze a kosár középső helyzetét. 

( A főképernyőn kialszanak a nyilak és a 

zöld visszajelző kigyullad )

2

44

4.

5.

5

1.

- A műveletnél csak egy személy tartózkodhat a 

kosárban.

- Ha műveletet a forgótoronytól végzik, a kosárnak 

üresnek kell lennie
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A KÉPERNYŐN MEGJELENŐ FIGYELMEZTETŐFÉNYEK AKUSZTIKUS 

FIGYELMEZTETÉSEK

+

+

++

+

ODER  +

+

= sárga lámpa ég

= vörös lámpa ég

= sárga lámpa villog

= vörös lámpa villog

= folyamatos 

hangjelzés

= pulzáló hangjelzés

By-Pass megnyomásával tovább

kosártúlterhelés

VÉSZSTOP, lánc szakadásjelző, 

figyelmeztető kürt, Vészstop aktív

Akumlátor szivattyú működik, kézi 

kosárszintezés

Kinyúlási határ túllépés

Egy vagy több talpnyomás 

hiányzik

Elektronika hiba

levegőhiba,megengedett 

szélsebesség túllépés, letalpalás 

visszacsukódik, hidraulika 

olajhőmérséklet magas, alacsony 

akutöltöttségi szint, lehajtható 

plattform nyitva

Kinyúlási határ elérve
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MULTI-KAPCSOLÓ (áthidaló kapcsoló)

A multikapcsoló funkciói:

• Letalpalás vezérlés áthidalása.

• Kabinvédelem áthidalása.

• Kosár ütközésvédelmének áthidalása (Opcionális).

• Ha munkakosár szállítási pozícióban, menet 

közben elfordul,a gémet és a kosárkart a 

multikapcsoló lenyomásával fel lehet emelni és 

a kosarat középhelyzetbe forgatni.

A multikapcsoló alkalmazásakor:

Legyen extrém óvatos és figyeljen az akadályokra!!!
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KIEGÉSZÍTŐ KEZELŐPULT

VÉSZKAPCSOLÓ

A teleszkóp és a gém vészleeresztő gombja. 

(először a teleszkópot kell összecsukni, 

majd a gémet leereszteni)

24V DC csatlakozó

A vezérlés átkapcsoló gombja (csak a forgótoronynál)

I.Pozíció: vezérlés a forgótoronytól

II. Vezérlés a kosárból

véssziréna
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Akumlátorról működtetett vészszivattyú

- Az akumlátor szivattyú működtetésével a rendszer működtetése normális!A 

lábpedálokat stb. ekkor is használni kell

- Az akumlátoros hidraulika szivattyúnak az a feladata, hogy a járműmotor 

működésképtelensége esetén minden mozgás folytatható legyen

FIGYELEM! AZ AKUMLÁTORRÓL ÜZEMELTETETT HIDRAULIKASZIVATTYÚT 

CSAK VÉSZESETBEN HASZNÁLJA!!!

- A szivattyút csak meghatározott intervallumokban használja!!

5 min. munka, dann 5 min. szünet

FIGYELEM! Folyamatos működtetés károsítja a motort ! Túlmelegedés!
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